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Beitritts- und Mutationsformular
Formulaire d’adhésion et mutation
Modulo di adesione e mutazione

SMV FSAM

Schweizerischer Modellflugverband
Fédération Suisse d'Aéromodélisme
Federazione Svizzera di Aeromodellismo

Die Modellfluggruppe

Le groupe aeromodélisme

Il gruppo aeromodellistico

meldet folgende Mutation:
O Eintritt
O Adressanderung

O Austritt Gruppe [ Austritt AeCS

annonce la mutation suivante:
[J Entrée
O Changement d’adresse

[J Demission groupe ] Demission AéCS

annuncia la seguente mutazione:
O Iscrizione
[ Cambiamento d'indirizzo

[J Dimissioni gruppo  [J Dimissioni AeCS

Name, Vorname / Nom, Prénom / Cognome, Nome

Genaue Adresse / Adresse précise / Indirizzo esatto

PLZ / NPA / CAP Ort / Lieu / Localita

Tel. P / Privé / Privato

Tel. G / Prof. / Prof.

Email

Geburtsdatum / Date de naissance / Data di nascita

Fax

Beruf / Profession / Professione

Anrede / Titre / Vocativo

Herr Frau
O Monsieur O Madame
Signor Signora

Sprache / Langue / Lingua
Oob OF ol

Reklamesperre / Refus de publicité /
Niente pubblicita

Nein Ja
[J Non [0 Oui
No Si

nur aviatische Werbung
[J seulement la publicité aviatique

solamente pubblicita aviatoria

Name, Vorname / Nom, Prénom / Cognome, Nome

Genaue Adresse / Adresse précise / Indirizzo esatto

PLZ / NPA / CAP Ort / Lieu / Localita

Tel. P / Privé / Privato

Tel. G / Prof. / Prof.

Adressanderung — neue Adresse / Changement d’adresse — nouvelle adresse / Cambiamento d'indirizzo — nuovo indirizzo

Giltig ab:
Valable & partir de:
Valido a partire da :

Fax

OJa/oui/si

Ich bestelle eine FAI-Modellflug-Sportlizenz / Je commande une licence aéromodelisme FAI / Ordino una licenza sportiva aeromodellistica FAI

Bereits Mitglied AeCS [JJa [J Nein

wenn nein:

Ich beantrage hiermit die Aktiv-Mitgliedschaft
im AeroClub der Schweiz (AeCS) und
verplichte mich, die mir bekannten Gruppen-,
SMV- und AeCS-Statuten zu befolgen und den
ighrlich festgelegten Mitgliederbeitrag zu
entrichten. Die Mitgliedschaft gilt mindestens
bis zum Ende des Kalenderjahres. Eine
Kindigung der Mitgliedschaft muss dem
AeCS spatestens 15 Tage (15.Dezember) vor
Ende des laufenden Jahres schriftlich
mitgeteilt werden.

Unterschrift Mitglied / gesetzlicher Vertreter
Signature membre / représentant légal
Firma membro / rappresentante legale

Actuellement membre AeCS [0 Oui [ Non

si non:

Par la présente, je demande & devenir membre
actif de I'Aéro-Club de Suisse (AeCS), m'engage
a en respecter les statuts du groupe, de la FSAM
et de I'AéCS qui me sont connus et & m'acquitter
de la cotisation annuelle déterminée chaque
année par I'assemblée des délégués. L'affiliation
est valable au moins jusqu'a la fin de I'année
civile. Toute démission d'un membre requiert la
forme écrite et doit étre communiquée a I'AéCS
au plus tard 15 jours (15. décembre) avant la fin
de I'année courante.

Unterschrift Modellfluggruppe
Signature groupe aeromodélisme
Firma gruppo aeromodellistico

Ort/Datum  Llieu/Date  Localitd/Data

Ein- und Austritte in/aus Gruppen nur mit Unterschrift des
Gruppenobmannes giiltig.

Unterschrift / Signature / Firma

Entrées et sorties dans les, ou hors des groupes, valables
uniquement avec la signature du président de groupe.

Attualmente socio AeCS [ Si [ No

se no:

Con la presente chiedo di poter diventare socio
attivo dell'Aero-Club  Svizzero (AeCS). Mi
impegno a rispettare gli statuti del gruppo,
della FSAM e dell’AeCS da me conosciuti e a
versare il contributo annuale determinato di
anno in anno dall'assemblea dei delegati.
L'affiliazione vale almeno sino alla fine
dell'anno civile. Le dimissioni di un socio vanno
presentate per iscrito e devono essere
comunicate all'AeCS al piv tardi 15 giorni (15
dicembre) prima della fine dell'anno.

Eintrittsdatum / Date d’entrée / Data di adesione

Nicht aussfiillen/ne pas remplir/non riempire
Eingang AeCS :

Adesioni e dimissioni a/ad gruppi valide solo con firma del
presidente del gruppo

Bitte ausgefilltes und unterschriebenes Formular einsenden an — Veuillez remplir le formulaire, le signer et le renvoyer a — Vogliate compilare il modulo, firmarlo e spedirlo a

Aero-Club der Schweiz Zentralsekretariat Lidostrasse 5 6006 Luzern Tel. 041 375 01 01
www.aeroclub.ch mitglieder@aeroclub.ch

Fax 041 375 01 02
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